
suoritus on ”exceptionnelle dépassant les attentes” (poikke­
uksellinen suoritus, joka ylittää kaikki odotukset); ”très bon­
ne” (erittäin hyvä) tai ”répondant à toutes les attentes” (odo­
tustenmukainen). 

— Vastaaja on velvoitettava korvaamaan henkinen kärsimys ja 
aineellinen vahinko sekä oikeudenkäyntikulut. 
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Asianosaiset 

Kantaja: ZZ (edustajat: asianajajat D. Abreu Caldas, A. Coolen, 
J.-N. Louis ja É. Marchal) 

Vastaaja: Euroopan komissio 

Oikeusriidan kohde ja kuvaus 

Päätöksen, jolla määritettiin hyvitys ennen komission palveluk­
sessa aloittamista kertyneistä eläkeoikeuksista soveltamalla uusia 
yleisiä täytäntöönpanosäännöksiä, ja valituksen hylkäämistä kos­
kevan päätöksen kumoaminen 

Vaatimukset 

— Se 8.1.2013 tehty päätös, joka koskee hyvityksen laskemista 
kantajalle ennen komission palveluksessa aloittamista kerty­
neistä eläkeoikeuksista, on kumottava 

— päätös, jolla hylättiin kantajan 12.3.2013 tekemä valitus, 
jossa vaadittiin kantajan eläkeoikeuksien siirtämistä kos­
kevan pyynnön ajankohtana voimassa olleiden yleisten täy­
täntöönpanosäännösten sekä vakuutusmatemaattisten arvo­
jen soveltamista, on kumottava tarpeellisilta osin 

— komissio on velvoitettava korvaamaan oikeudenkäyntikulut.
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